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La situacion del espaiol en Brasil

Gregorio Pérez de Obanos Romero"

El presente articulo tiene por objeto presemasucinto analisis de la situacion
actual de la lengua espafiola en Brasil. Para ididizaremos un breve repaso de las
relaciones politicas, comerciales y socio-cultwaetre Brasil y Espafia, asi como con
sus vecinos hispanoamericanos. Posteriormenteizareshos el complejo y pujante
momento que vive nuestra lengua en este pais fpaimente presentar algunas
perspectivas que se vislumbran de cara al futuro.

1. Brasil: el pais del futuro o el pais del presente

Hasta hace bien pocos afios ha existido entre fasildiios la frustrante
sensacion de que su pais ha ido perdiendo a lo @&y siglo pasado numerosas
oportunidades para llegar a convertirse en un padésarrollado e influyente en el
escenario internacionalO*Brasil € o eterno pais do futtiralecia con cierta ironia la
urbana clase media brasilefia. Sin embargo, en uw @spacio de tiempo del
pesimismo descreido se ha pasado a un optimisnlistaedundado en datos socio-
econdmicos Yy politicos que invita sin duda a vdutiro con mas esperanza.

Brasil estd en un momento dulce, se ha convertioio €l recelo de paises como
Argentina o Méjico) en la gran potencia de Latmeéaca y su influencia es cada vez
mayor en el escenario internacional. En los ultimidss Brasil se ha hecho visible en
el escenario mundial con sus posibilidades ecorasmnycculturales. Prueba de ello es
qgue aspira a tener una silla en el Consejo derBaglude la ONU y que el pais vive
con gran entusiasmo la organizacion del Mundiafidieol en 2014. Asimismo, dos
afos después tendra el honor de ser el primespdénericano en organizar los Juegos
Olimpicos de verano.

La Republica federativa de Brasil es un gigante sg despereza. Con casi 193
millones de habitantes, es el pais mas extensatiteoamérica, 8.511.965 km2 (unas
diecisiete veces la extension de Espafa) Pose¢erfasncon todos los paises de
América del Sur, excepto con Ecuador y Chile. Llam#&l norte, con Venezuela,
Colombia, Guyana, Surinam y la Guayana Francessesaé, con Pera y Bolivia; al sur,
con Paraguay, Argentina y Uruguay; y al este cascéhno Atlantico. La frontera méas
extensa es la atlantica, con 7.408 kilometros déac&u capital es Brasilia (2.606.885
habitantes) pero las ciudades mas pobladas sorP&#o (11.037.593 habitantes), Rio
de Janeiro (6.186.710 habitantes) y Salvador de&aB2t998.056 habitantes) Su sistema
de gobierno es presidencialista y est4 conformpoio26 Estados, que poseen una gran
autonomia politica y administrativa, y el Distritederal de Brasilia.
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La estabilidad econémica de la ultima década, adali control de la inflacion,
que asolo el pais hasta la implantacion de la hctunaneda (el real) en 1994, ha
permitido que unos 20 millones de brasilefios hagdido de la pobreza absoluta y una
gran parte de la clase baja haya podido mejorac@udiciones de vida con el acceso al
mercado de consumo. Sin embargdn hay mucho que mejorar en aquellos campos
donde los ciudadanos se sienten frustrados esfesaibs, como son: la educacion y la
sanidad publicas, la seguridad ciudadana, la refqratitica y fiscal, y la lucha contra
la corrupcion, sin contar la gran injusticia ded8irda dramatica desigualdad entre ricos
y pobres; entre blancos y negros; entre escolarszgdnalfabetos; y entre las regiones
entre si.

2. Las Relaciones de Brasil y Espafia.

Segun Ayllén Pino (2006, en Benitez y tifmz-Cachero 2009), las relaciones
hispano-brasilefias se han intensificado en lagilfiosas décadas del siglo XX gracias
a al menos tres procesos que han confluido erpesiedo:

1) La democratizacion de los dos paises: en Espariida promulgacion de la
Constitucion democratica de 1978 y en Brasil, tasi dos décadas de gobiernos
militares, con las elecciones democraticas de 1984.

2) La integracion de ambos paises en bloques raaitinales. En 1986, Espafia
ingresa con Portugal y Grecia en la Comunidad &tica Europea mientras que cinco
afios después Brasil y Argentina protagonizaron natgso de integracién regional
llamado MERCOSUR (Mercado Comun del Sur), al qustgrmrmente se sumo
Uruguay y Paraguay. Es Brasil, ya lo hemos comentgdien esta llamado a liderar no
so6lo este bloque comercial sino toda la region.

3) La apertura al mercado internacional de la expadrasilefia con medidas de
corte liberal y privatizaciones de buen numero igresas publicas a partir de 1997
coinciden con el desarrollo econémico espafiol,igsaen parte a los subsidios llegados
de Europa y a la internacionalizacion de la ecdaomspafiola en el mundo
globalizado.

Podemos afirmar, sin temor a equivocarnos, querdkaciones entre los dos
paises son privilegiadas, y nunca se habian emclintan proximos desde el punto de
vista institucional, comercial, social y cultural.

Las relaciones comerciales entre Brasil y Espaf@ni(Bz et al. 2009) estan
marcadas por la balanza de pagos a favor de BiEssd. partir de mediados de los afios
noventa cuando empieza a llegar la inversion es$pafgracias a los cambios
econdémicos que acabamos de sefialar. Espafa fueleudos primeros paises en
interesarse por este proceso de apertura que s@cpmoen Brasil y, de un modo
progresivo, las empresas espafiolas han ido abrieraloado en un pais con 170
millones de potenciales consumidores y que es laotmée la octava economia del
mundo. No en vano, desde finales de la Gltima deEagpara viene siendo, tras Estados
Unidos, el segundo mayor inversor extranjero ersiBrA modo de ejemplo, podemos
mencionar que en el aflo 2003, la inversion espasigaraba los 25 000 millones de
dolares.
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Asi pues, las empresas espafiolas se muestran gtivgsaen areas como el
sector energeético, el financiero, el de las telagupaciones y los seguros; asi como en
el de la hoteleria, la industria siderurgica, ladi6ptica o los electrodomésticos, por
poner solo algunos ejemplos significativos.

Las relaciones de orden sociocultural entre ambésep se han visto marcadas
desde finales del siglo XIX por el fenomeno denligracion. Tras Portugal e Italia, el
de origen espafiol ha sido el tercer contingentegiatorio en nimero e importancia.
Entre los afos de 1880 y 1930, se produce la leedadunos 500.000 espafioles. Hasta
comienzos del siglo pasado, la gran mayoria e@igen gallego, que se establecia en
centros urbanos como Sao Paulo, Rio de Janeirtvgdda de Bahia. A comienzos del
siglo XX empezaron a predominar los andaluces, fgqndamentalmente se dirigian a
las plantaciones de café del Estado de Sao Paulo.

La emigracidon espafiola cae entre los afios treinteegiados de los cuarenta
debido a la guerra civil espafiola y a las guertesagolaron Europa. La recuperacion
se produjo entre 1945 y 1964, pero ya con caiatiters diferentes: no son
agricultores, sino mano de obra especializada pararecién creada empresa
automovilistica y siderargica brasilefias. Se estqua hasta mediados de los afios
sesenta mas de 750.000 espafoles emigraron a. Btasilespafioles se asimilaron de
manera muy rapida, quiza por la cercania lingigsticultural entre los dos pueblos. Se
calcula que en la actualidad unos quince millonedmsilefios tienen algun tipo de
ascendencia espafiola, lo que representa la texgemanidad de origen europeo, detras
de Portugal e Italia. A partir de entonces el flujpnigratorio ha sido menos
significativo y en los ultimos afos, este flujo tembiado de sentido: es Espafia la
receptora de un numero considerable de brasilefies bjyscan en Europa una
oportunidad de mejorar su condicion de vida. Eradtualidad, los espafioles que
vienen a Brasil suelen ser trabajadores altameaméficados de las multinacionales
espafiolas, que van a trabajar de manera temmordh intencion de mas tarde regresar
al pais.

Podemos afirmar que hasta la llegada de la demaca€spafia las relaciones
en ambito cultural han sido mas bien escasas. &ecderto que a comienzos de los
afos sesenta Brasil abre un centro de difusiosudeultura en Madrid, la llamada
Casa do BrasilY a su vez se produce la apertura de seistutesi Brasilefios de
Cultura Hispanica en las ciudades de Belo HorizdBtasilia, Curitiba, Floriandpolis,
Porto Alegre y Recife. Gracias a ellos, la Agen&apafiola de Cooperacion
Internacional y la Embajada de Espafa desarrolianpgalitica cultural con la
organizaciéon de conferencias, conciertos, reprasimes teatrales o exposiciones.
Asimismo, estos Institutos comenzaran la labor ohpartir clases de espafiol,
convirtiéndose en sus respectivas ciudades ercéodgros de referencia, en lo que a la
ensefianza de la lengua a brasilefios se refiere.

A partir de los aflos ochenta se intensifican ldacienes culturales como
consecuencia de las visitas de caracter ofic@dymidas a lo largo de los afios. En la
ultima década, a modo de ejemplo, podemos seflaelebracion de una serie de
acontecimientos culturales que han tenido una grapercusion en los medios de
comunicacion de ambos paises. En concreto, nasest refiriendo a las exposiciones
de arte. Podemos destacar entre elldssplendores de Espanha, do Greco a
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Veldzquez’en Rio de Janeiro, en julio de 200Dg"“Picasso a Barcel@en Sao Paulo,
en 2001, A Espanha do século XVIII: o sonho da rdz&n Rio de Janeiro, un afo
después vy, por ultimo, “Luis Gordillo y Manolo Qide”, en Sdo Paulo, en 2008. De
parte brasilefia, podriamos poner como ejemplopaggion sobre la pintora Tarsila do
Amaral, que se celebr6 el afio pasado en la Fundacian March de Madrid. Una
prueba mas de la vitalidad en los ultimos afiosagedlaciones culturales entre los dos
paises.

Por otro lado, es de destacar la presencia daedlssiria editorial espafiola en
este pais sudamericano, donde existe un signiftcatiercado del libro publicado en
nuestra lengua, pues la mayoria de los manualesadts en la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera son publicados por edieside nuestro pais. Si bien es cierto
gue también existe un gran interés por obrastascen espafol y traducidas al
portugués. Como consecuencia de todo ello, , Bi@siel pais invitado de la Feria
Liber de 1997 en Madrid, mientras que Espafa lcefuéas Bienales del Libro de Rio
de Janeiro y Séo Paulo, en los afios 2001 y 28Qfctivamente.

3. Las relaciones de Brasil con Hispanoamérica

Las relaciones de este pais con sus vecinos secdracterizado por ser
histéricamente tensas. Los procesos de indeperdedel Uruguay y Paraguay, asi
como posteriormente la llamada Guerra de Paradi@84¢1870) se han visto marcados
por las disputas entre Argentina y Brasil, tradialnente los dos paises lideres de la
region. Hasta los afios sesenta del siglo pasadudeeés de Brasil practicamente se
centraba en sus vecinos del sur y Chile. Es t plar los afios setenta, coincidiendo
con la intensificacion de su proceso de indusaaaiion, cuando se vuelca en sus paises
vecinos de la region amazédnica, en los que veiantaresante mercado para sus
productos y, al mismo tiempo, el pais necesitabaitenar buenas relaciones
diplomaticas en la regién con el fin de ocuparlaatena racional y evitar que paises
ajenos se introdujesen en ella.

Pero sin duda es la firma del Tratado de Asunaifue, dio lugar al Mercado
Comun del Sur (MERCOSUR), el que marca un hitoasnrélaciones brasilefias con
sus vecinos sudamericanos. En 1991 Brasil, Argantinuguay y Paraguay acuerdan la
eliminacién de las barreras aduaneras entre eatesy se establece una tarifa comun,
con la finalidad de llegar a constituir en el fotwum verdadero mercado comun. Chile,
Bolivia, Colombia, Ecuador, Per( y Venezuela disfinudel estatus de paises asociados:
participan en la zona de libre comercio pero nonéor parte de la unién aduanera. Si
bien éste Ultimo se encuentra en el proceso dgratd®n en el bloque.

De un modo general, podemos afirmar que desde susiemzos el
MERCOSUR pasa por sucesivos momentos de avance®trgcesos, debido
fundamentalmente a los altibajos en las relaciatig®maticas entre los dos paises
lideres del blogue: Argentina y Brasil. Bien esrtoeque si desde el punto de vista
politico no se observa el avance inicialmente esfzerdesde el punto de vista social
este proceso ha significado la apertura definitigaBrasil a la realidad de sus paises
vecinos. Amplios sectores de la sociedad civil stoe paises colaboran de manera
asidua. A pesar de las dificultades, los paiseME#RCOSUR son conscientes de que
la pertenencia al grupo reporta mas beneficioslgukesintegracion del mismo y que,
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como se dice, la union hace la fuerza. Pruebaldesen los acuerdos comerciales
firmados con la Unién Europea, Japon, México, lanGoidad Andina. En 2004 se
firma un acuerdo para crear la denominada Comursdadmericana de Naciones, a la
que pertenecen todos los paises de Ameérica del LBumas significativo de este
acuerdo es que une dos boques importantes, la GadaduAndina y el MERCOSUR.
Por su tamafio, influencia y peso econdmico, esiByaien esta llamado a liderar no
solo este bloque comercial sino toda la regionsfougue este pais representa el 75 %
del PIB de todo el MERCOSUR y el 50 % del PIB déaté&\mérica Latina. Mas alla de
las relaciones comerciales que Brasil mantiene losnEstados Unidos y la Unién
Europea, los intercambios con los paises de lamegepresentan un porcentaje muy
significativo en la balanza de pagos brasilefia.

Aunque el MERCOSUR no deja de ser un bloque déctar comercial y
econdmico, gracias a él se han impulsado de mammrsiderable los intercambios
culturales. A modo de ejemplo, podemos citarFladacion Bienal de Artes Visuales
del MERCOSURCcon sede en la ciudad brasilefia de Porto Alegre, organiza la
Bienal del MERCOSUR, centrada, en un primer momeeto artistas de la region.
Otros ejemplos expresivos son:Fastival de Teatro MERCOSURrganizado por la
provincia argentina de Cérdoba ;Fadstival de Cine y Video Cientifico MERCOSUR,
gue se celebra en Buenos Aires ¥estival de Cine Internacional del MERCOSUR
la ciudad brasilefia de Uruguaiana.

Sin menoscabo de lo anterior, Brasil ha firmadoeedos bilaterales de
cooperacion con paises asociados como Chile y qtresno pertenecen a esta region,
como es el caso de Mégjico.

A modo de conclusién, podemos sefialar que lasioglkes entre Brasil y los
paises de habla hispana pasan ahora por un momecgtente, entre otras razones
debido a la curiosidad brasilefia por todo lo querrecen esos paises: actividades
culturales, exposiciones fotograficas y de pintprghlicacion de libros, discos o DVD,
ciclos de cine y festivales de teatro son claraestias de la amplia difusion e interés
que la lengua espariola suscita entre el publicsileiio.

4. La situacion del espafiol en Brasil

Como ya se ha mencionado, indudablemente sienepna fiablado espafiol en
Brasil, no solo por la enorme presencia de emigramsparoles, sino también por
cuestiones geograficas evidentes.

No obstante, desde mediados de los afios noveaspaifiol vive una clara fase
de expansion en este pais. Por razones también eymionadas (creacion del
MERCOSUR, apertura de la economia al mercado mbridiantrada de inversion
espafola al mercado brasilefio, etc.), la claseametlana se lanza al aprendizaje del
espafol: ya no era unicamente necesario el ingléese queria estar preparado
profesionalmente para las oportunidades de traba surgian sobre todo en la
regiones del sudeste (S&o Paulo y Rio de Janeire) sur de Brasil. Ha sido
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impresionante asistir al crecimiento producido arehseiflanza y el aprendizaje del
espaniol en los ultimos afios.

En general, la ensefianza no reglada ha sido depaiender de manera eficiente
esta creciente demanda. En este sentido, no pod#ajaoysde mencionar la labor de los
mencionados Institutos Brasilefios de Cultura Higgaa los cursos impartidos en los
clubes de inmigrantes espafioles en ciudades camdeRIaneiroGasa de Espania
Salvador de Bahia (Caballeros de Santiago) Ot sighificativo en relacion con este
tema es que se estima que un 70 % de las escuriadas de idiomas, que tienen el
inglés como principal lengua, han incluido tamb&respafol entre las lenguas que
ofrecen a sus clientes.

Este extraordinario crecimiento del espafiol hadéeraiomo consecuencia la
escasez en este mercado de profesores con la dddoamacion. En muchos casos se
ha cubierto la demanda de este tipo de profeger@n hablantes nativos carentes de
titulacion o con brasilefios que poseen Unicamemtacteditacion del Diploma de
Espafiol cono Lengua Extranjera (DELE) de nivel esiap.

Pero, sin duda, es la llegada del Instituto Cepsaat pais la que ha dado un
definitivo impulso al aprendizaje del espafiol eretsefianza no reglada. El primer
centro fue inaugurado en la ciudad de Sdo Paull®@8 y tres afios después nacia el
segundo en Rio de Janeiro Durante los primeros déaoactividad, ambas sedes se
dedicaron exclusivamente a impartir cursos de fordmapermanente, metodologia y
didactica para profesores de esparfiol. Posterioaneaimenzaron a ofrecer cursos
regulares y especiales de espafiol como lenguangxtmay a organizar un amplio
programa de actividades culturales. La implantadi@finitiva se produjo con la
inauguracion de los centros de Salvador de Balegsilia, Curitiba, Porto Alegre,
Recife, Floriandpolis y Belo Horizonte y la sustittn de los antiguos Institutos
culturales.

Benitez y Martinez Cachero (2009) aportan los datés recientes sobre la
labor de esta institucion en Brasil. “En la actdadi el Instituto Cervantes en Brasil,
con 9 centros en funcionamiento, suma mas de M@@tdiculas de espafiol, 3.370
profesores en los cursos de formacion, 5.500 nutados en los DELE y 3.800
matriculas del Aula Virtual (AVE)". Estos datos meiestran reveladores si tenemos en
cuenta por ejemplo los datos del afio 2005 (C&@a6) en el que el nimero de
inscripciones en el DELE fue de 4.455 y 3.059aatriculas anuales.

Otro fendmeno que ha crecido de manera consigeesbel de la afluencia de
estudiantes brasilefios a paises de habla hispanal aubjetivo de aprender espariol
(principalmente a Espafia, Argentina, Chile y Urygu8e desconoce realmente cual es
el niumero exacto de quienes se han acogido a estialidad de aprendizaje. Ni
siquiera la Asociacion Brasilefia de Agencias dgegi&specializadas en Cursos en el
Exterior, entidad que representa el 80 % de lososude idiomas en el extranjero que
se comercializan en Brasil, dispone de datos ddi€icsin  embargo, si nos consta que
desde la Oficina Espafiola de Turismo en Sado Paukadrabajado intensamente en la
mejora de la comercializacion de las Academiasosydursos de espafiol en nuestro
pais. Esto demuestra sin duda el interés de langgtnaicion espafiola en el potencial
que atesora el denominado “turismo linguisticoBeasil.
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En la ensefianza reglada el presente y el fututa eolucion de la demanda del
espafol viene marcado por un hito trascendentgbrdanulgacion de la Ley federal
(11.161/2005) en agosto del 2005. Esta ley estaliteobligatoriedad que tienen todas
las escuelas de enseflanza media publica y privadérecer la lengua espafola como
materia optativa para los alumnos. Esta ley pravénplantacion gradual de la lengua
en un plazo de cinco afos y otorga a las Ceriasjde Educacion de los Estados la
responsabilidad de hacer viable su ejecucion derdowa las particularidades locales y
regionales. Ademas, se faculta la inclusion dergulia espafola en los curriculos de los
cuatro ultimos afios de la ensefianza primaria. Asiwj la oferta de la lengua espafiola
en las escuelas publicas debera producirse en ratid\aegular por medio de los
denominados centros de ensefianza de lengua exdraRj@er su parte, las escuelas
privadas podran adoptar diferentes estrategiasvque desde clases en el horario
normal hasta cursos externos y centros de esta@didengua moderna. Asi pues, en
agosto de este afio debera entrara en vigor estaly@yimplantacion no se encuentra
exenta de cierta polémica.

A fin de determinar el impacto que tendra layesus efectos se hace necesario
describir brevemente cual ha sido y es la situaaéhespafol hasta ahosimismo,
es fundamental tener en cuenta que Brasil tienesistema federativo muy
descentralizado en materia de educacion: la enszeffmamdamental es competencia
municipal, la secundaria es competencia de losdastay la superior, del Gobierno
Central.

Corral (2006)reconoce la ausencia de cifras oficiales pero apahjunas
estimaciones que considera no andan muy lejos @mlidad, basandose en un informe
de La Consejeria de Educacion de la Embajada egpandrasil sefiala que “en la
educacion infantil (hasta los 6 afios) y ensefiadzacd (de 7 a 14 afios), la ensefianza
de lenguas extranjeras no es obligatoria y no tgnesencia significativa salvo en
algunas escuelas privadas como oferta diferencaslacalidad. En el grado de
ensefianza media (15-18 afos), el estudio de lemdranjera es obligatorio, si bien tan
s6lo hay constancia de que el espafiol se imparteca@cter general en los centros
privados”. El mismo autor afirma la preferencia paestra lengua, en detrimento del
inglés, de una gran parte de los estudianteseax@menes de acceso a la universidad,
seguramente debido a la proximidad tipologica eahtportugués y el espaiiol y al
caracter de la prueba (compresion lectora y conieatwms de gramatica). En aquel afio
se estimaba que la cifra de profesores en la emfuncadblica no universitaria podria
rondar los 4.600 profesores y en torno a los 2600l privada.

En la actualidad, a escasos meses de la implantdeida mencionada ley, poco o
practicamente nada se ha hecho en el plazo estippkra la adaptacion de las escuelas
a la nueva realidad. Segun datos del Ministeri&digcacion brasilefio (Candeas 2007)
en el censo escolar de 2005 habia unos 9 millomestiidiantes cursando la ensefianza
secundaria (8.800.000 en el sistema publico y 1080Gen el privado) y las
proyecciones para el 2010 eran de 10 millones isaites mil, repartidos en 16.500
escuelas publicas y unas 2.500 privadas. De todkes é@nicamente 6.200 escuelas
ofrecian clases de espafiol con 12.800 profesoresmhdiol. Segun estimaciones del
2007, seria necesario mas que doblar el cuerpottoea estos afos solo para cumplir
la ley en la ensefianza media, sin contar la crecdemanda espontdnea del mercado
profesional y académico. El propio Ministerio deuEacion del Gobierno brasilefio
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reconocia la necesidad de un decidido plan de mccigas lineas basicas se presentan a
continuacion.

1) La publicacion de un documento denominadoQieentaciones Curriculares
Nacionales para la ensefianza de la lengua espafmiao lengua extranjera
moderna en las escuelas de nivel secundaugas principales directrices son
las siguientes: superar el llamaportufiol y romper con la supuesta facilidad
del aprendizaje para el brasilefio; ofrecer el eslpaf todas sus variantes, no
solamente el peninsular, sino también el de laanas americanas; considerar
los cuatro objetivos del aprendizaje segun la UNBS@&prender a conocer, a
hacer, a vivir y a ser; y estimular el desarrokoadmpetencias pluriculturales,
puesto que la lengua abre una fuerte demandasdeuk/os bienes culturales
producidos por el mundo hispanoamericano, sobre ldteratura, el cine y la
musica.

2) El apoyo a las Consejerias Estatales de Educacénacuerdo con las
condiciones y las peculiaridades locales, puesw lgumplantacion de la ley
exige la reglamentacién de cada uno de los veistesstados que conforman
Brasil. En esa perspectiva, el Ministerio de Edi@@aanpulsaria la realizacion
de concursos publicos para profesores y la elaldorade programas de
formacion, ademas de la creacion de centros deudesng la distribucion de
materiales didacticos.

3) La busqueda de cooperacion internacional con pdigganoamericanos y
Espafia con el objetivo de atender a la demandaueéeos profesores y
materiales didacticos de espafiol. En ese sengd@asizO en Rio de Janeiro, en
noviembre de 2005, la prime@ficina de discusidn sobre la implementacién de
la Ley del Espafilorganizada por el Ministerio de Educacion de Bras
asociacion con los Ministerios de Educacion de Atige y Espafia y con el
apoyo de la Organizacion de los Estados Iberoaarerg (OEI). Asimismo,
estuvieron presentes representantes de UrugGajoynbia, y de instituciones
como el Instituto Cervantes, la Union Latina y lan@ara de Comercio de
Espafia. En el plan de formacion de profesores,ismitd la posibilidad de
ofertas de becas de intercambio universitario, @wiph de programas de
lectorado de espafiol y de cursos de actualizacd@ende. Brasil subrayd su
interés en la participacion de profesionales degsahispanoamericanos en la
elaboracion de programas de capacitacion y formaoiitinua de profesores.
En el area del material didactico, se presentarogramas de publicaciones,
redes electronicas de didactica del espafiol comguée extranjera, guias de
recursos didacticos y bibliotecas, y centros deursmws de los Institutos
Cervantes. En materia de elaboracion curriculadedmtieron posibilidades de
asistencia técnica. En la esfera de la educacionlidtancia, también se
presentaron propuestas de asistencia técnica yscwrsaulas virtuales. Se
mencionaron también los programas de CertificadgnEspafiol como Lengua
Extranjera. Otro ejemplo de esta labor de coop@naiciternacional es la firma
por parte de los ministros de Educacion de Braglrgentina del Protocolo
para la Promocion de la Ensefianza del Espafiol y Beitugués como
Segundas Lenguas.as partes decidieron otorgarse becas de cortaciduar
destinadas a formadores de profesores brasilefiasuhiol y de profesores
argentinos de portugués. Ademas, se ha previstoelcion de un sistema de
capacitacion a distancia y semipresencial. El paltoinstauraba uRrograma
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de Intercambio de Asistentes del Idigmar el cual docentes de un pais podrian
ejercitar su funcion en establecimientos de ensaii@onjuntamente con los
docentes locales. Otro mecanismo previsto era Pusgrama Anual de
Asistencia Técnicapor el que las partes ofrecerian la visita deedns en las
areas de disefio curricular, formacién docente, amiGo a distancia y
elaboracion de materiales didacticos. Finalmergggban previstos convenios
entre las universidades de ambos paises para Fre@tion conjunta de
ofertas académicas con doble titulacion para keemnza del espafiol y del
portugués como segunda lengua y el fomento de asones de empresas
editoriales argentinas y brasilefias para la edid@hbros de texto destinados a
la ensefianza y la formacion de docentes.

Se ha cumplido el plazo de cinco afios de transigada que los Estados se hayan
podido adaptar a las exigencias de la ley. Ladadles la siguiente: segunlestituto
Nacional de Estudos e Pesquisas Educaciofi@igano perteneciente al Ministerio de
Educacion Brasilefio), el 75% de las 25.700 essyslalicas y privadas brasilefias no
esta en condiciones de cumplir la le&§olamente 6.649 escuelas estan capacitadas para
ofrecer en su curriculo el espafiol como asignatytativa. En total, 4.068 colegios
particulares y 2.581 publicos.

El principal motivo que explica esta situacion kdédicit de profesores licenciados
en espafiol. Hayen Brasil, 12.700 profesores del idioma, segunsddéb Ministerio de
la Educacion, y casi 8 millones de alumnos quenesté la ensefianza secundaria.
Aunque éste no es el unico, habria que indicareados otros tres factores: 1) la falta
de prevision y planificacion, 2) la ausencia deanales didacticos adecuados y 3) las
divergencias en la interpretacion de la ley, ya @st&a no determina que la
obligatoriedad sea en cada uno de los tres afl@sahsefianza secundaria. Esto ha dado
lugar a intensos debates entre el Ministerio deckdon, las Consejerias de Educacion
de los Estados y las diferentes Asociaciones deswmes de espafiol.

El propio presidente del Consejo nacional de é&adps de Educacion, Yvelise
Arco-Verde, admite el retraso en el cumplimientbalgetivo y reconoce que tanto el
Ministerio como los Estados no han dado prioridaasunto en estos cinco afios.

Del mismo modo como sucede con muchos otros aspat#ola realidad
brasilefia, en este tema también hay marcadasntifaseregionales. La situacion no es
muy alentadora: de los veintiséis estados que omaio el pais, solamente ocho
afirman encontrarse preparados: Rio Grande del Samta Catarina y Parana (en la
region sur), Minas Gerais y Rio de Janeiro ( eedgon sudeste) y Mato Grosso , Mato
Grosso del Sur, ademas del Distrito Federal desilBxa(en el centro). Llama la
atencion que el estado mas rico y poblado, SdmPanlse encuentre en esta lista. Sélo
el Estado de Rio de Janeiro admite poder cubdfdea de plazas para los tres afios de
la ensefianza media mientras que los demas Estaeltdonados se encuentran en
condiciones de ofrecer un afio. Todos los demad)yi@ndo las regiones norte y
nordeste reconocen que se estan preparando peeb gyirecipal problema es la falta de
profesores. Asi por ejemplo en Estados de estasnesy como son Rio Grande del
Norte y Pernambuco, se han abierto plazas pubpeas no se sabe si conseguiran
cubrirlas, en Tocantins no se consiguié cubrir dase plazas ofrecidas, no existe
licenciatura de espafiol en la universidad publeaste Estado, en Maranhédo y Ceara
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(dos regiones de nordeste) los estudiantes se gbligados a estudiar inglés o espafiol,
segun la oferta de que disponga cada escuela. EfbRatambién en el nordeste, ni
siquiera se han abierto oposiciones para plazgsrafesor de espafiol, este afio se
acaban de formar los primeros 10 licenciados eafespdel Estado.

En muchas ocasiones se estad optando por el recid&jprofesores que ya
pertenecen al sistema publico de ensefianza, solice profesores de portugués y
francés, pero también de otras asignaturas. EasréAsociaciones de Profesores de
espafiol las protestas no se han hecho esperarjPamalificar esta situacion, podemos
comentar el Estado de Minas Gerais, donde el gubiea ofrecido un curso intensivo
de espafiol, con una carga lectiva de 240 horawdecy una duracién de 30 dias,
organizado por una academia privada de lengua, lac@inalidad de capacitar a los
profesores de las escuelas publicas. Para la Asdeide Profesores de espafiol de este
Estado este tipo de iniciativas no garantizaraaladad de la ensefianza y defiende el
reconocimiento de una profesion socialmente deigiesta y el cumplimiento de la
resolucion del Consejo Nacional de Educacion, gtipida una carga lectiva de 2.800
horas, un minimo de tres afios, para la formaciéprdéesores de espafol o, en su
defecto, un curso de adaptacion pedagogica en @spafl.600 horas para aquellos que
ya estén licenciados en otras areas.

A pesar de las dificultades que hemos mencionadoifhplantacion efectiva de
la ley y la calidad de la ensefianza del espafiol/enancluida la misma en el curriculo
de todas las escuelas) consideramos que son méficlien que perjuicios los que
aportara a la difusién del espafiol la nueva legj@ha Casi dos millones y medio de
alumnos podran optar al conocimiento del espafidbgrmpréximos afios y, sin duda,
seran necesarios muchos mas que los 6.000 pradesorngales para hacer frente a la
demanda.

En este sentido, debemos destacar el papel fundaimgme juegan los
departamentos de esparfiol de las universidadeseigsi En estos momentos se estima
que existen unos 7.500 estudiantes que cursarcdaclatura de letras en espafiol,
repartidos en unas 372 universidades que ofre¢amdisgiplina.

5. Concusiones

Si observamos la situacién en perspectiva, podexfiosar, sin lugar a dudas,
gue en la actualidad la lengua espafiola pasa poregpr momento en Brasil, tanto
desde una perspectiva cuantitativa como cualitatiyaque las perspectivas para el
futuro mas inmediato son realmente halaglefias.

Las industrias relacionadas con la lengua espaftelaa que no hemos
abordado de manera suficiente en este articul@riexpntaran un crecimiento notable,
muy especialmente la industria  editorial. Sin dumlguna, muchas editoriales
espafolas, argentinas y, por supuesto, brasileéasmda vez mayor familiaridad de los
brasilefios con el mundo hispanohablante esta aloritas posibilidades a numerosas
empresas, que encuentran un mercado fantastico paisi avido de cultura y libros en
espafiol.
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En el &mbito de la ensefianza no reglada es dergregese producira una auto-
regulacion de la oferta privada: si el idioma puedtudiarse en los centros de
ensefianza publica y privada, mal que bien, irArapdgsciendo los profesores y
academias que ahora ofrecen una ensefianza defigiemtabara por sobrevivir la
oferta privada de mayor mas calidad.

En la ensefanza reglada, albergamos la esperanzgual la oferta en la
ensefianza secundaria provocara el aumento deagdasd de nuestra lengua, incluso
es de esperar que aumente también el niumero delascsobre todo las de caracter
privado, que extiendan la oferta incluso a la Basea primaria.

En el ambito universitario debemos destacar uronf@mo también muy
significativo y es el hecho de que se viene intobehdo de una manera expresiva el
aprendizaje de la lengua espafiola como asignatudlasecarreras de Turismo, de
Relaciones Internacionales y de Comercio Exterior.

La oferta de espafiol estd extendida por practiceamtelo el pais y en casi
todos los ambitos educativos (ensefianza secungarfarmacion universitaria).
Consideramos que la universidad brasilefia juegaapel protagonico en este proceso
ya que, en nuestra opinion, puede y debe hacetefen los proximos afios a la
demanda de profesorado de espafol. Procesocést®, hemos mencionado, no
exento de dificultades. Es cierto que existen aaasmpresupuestarias de los Estados y
del Ministerio de Educaciéon que afectan a los oednateriales y humanos:
insuficiente oferta publica de puestos de profederespafiol, escasez de medios
técnicos y materiales didacticos, bajas condicioneslariales que dificultan la
consolidacion y el prestigio que la carrera defgsor merece, etc. Sin embargo, no es
menos cierto, que Brasil por la idiosincrasia de lsabitantes es un pais optimista, y
gue ha dado en numerosas ocasiones cumplida cdensaber sobreponerse a las
dificultades.

Todos los que en Brasil estamos de algun modo idaguds en la tarea de
difundir la lengua y la cultura en la que se coitam mas de 400 millones de hablantes
tenemos un gran reto por delante, y éste no es mat@s que el de contribuir al
aumento del prestigio de una lengua a la que dnturo proximo podran acceder mas
de 60 millones de brasilefios menores de 15 afdspues, el trabajo que queda por
hacer es ingente, pero al mismo tiempo, estimulante
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